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Item Sect. | Size | Quantity per Item Sect.  Size | Quantity per
Part Part
No. Ref. | mm 5900 | 7600 No. Ref. | mm 5900 | 7600
1001 1-5 | M6x12 | 150x | 152x 1361 5 621 4x 4x
1002 15;6 M6 155x | 177x 1362 5 613 2X 2X
1003 5 |35x16 | 32x 32x 1402 8 36 6x 6x
1006 9 | 35x6 | 4x 4x 1403 8 20 4x 4x
1007 5 M4 4x 4x 1408 8 75 22X 2X
1008 6 [35X19 | 4x 8x 1413 8 1470 2X 2X
1009 5 28/4 4x 4x 1416 8 126 2X 2X
1014 5 20 4x 4x 1417 8 20 2X 2X
1015 5 @22 4x 4x 1500 5 | M6x5 22X 2X
58000 1x -
1020 7 70000 i Ix 1515 5 M6 2x 2X
5R
1067 6 295 1x 2X 2001 6 | M6x12| b5x 13x
9
1
1092 3 120 10x 10x 2005 5L 100 1x 1x
4A
1304 5 | M4x18 | 4x 4x 2006 5L 10 2X 2X
Nylon
1318 7 30 4x 4x 2021 W 5 1923 2x 2X
1
1347 5 1257 2X 2X 2046 > 3 2484 1x 1x
1359 5 621 2X 2X 2058 5 1923 2X 2X
1360 5 | 621 | x| 2073 % ; 2484 | x| 3x
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ltem Sect. | Size | Quantity per
Part
No. Ref. | mm 5900 | 7600
2089 3 619 1x 1x
2090 3 619 1x 1x
1
2092 2 37 8x 8x
3

2098 5L 1923 1x 1x
2099 5R 1923 1x 1x
2101 3 1963 2X 2X
2399 7 20 8x 8x
4201 4B | M6 x 45 - 12x
4202 9 266 - 2X
4203 9 266 - 1x
4204 9 266 - 1x
4205 3 197 1x -
4206 9 3125 - 1x
4207 9 38 - 1x
4208 5L 35 1x 1x
4209 5R 35 1x 1x
4210 5 48 2X 2X

Item Sect.| Size | Quantity per
No. Part Ref. | mm | 5900 | 7600
4226 é 1| 2484 | x| 1x

4230 % 3 2044 | x|

4231 % 3 2044 | x|

4232 ; 1670 | 7x | 9

4233 & o 1765 ax | dx

4234 % 3 2480 | x|

4235 % 4 1766 | 2| 2

4236 1 1670 | 2 | 2x

4239 A 313

4240 M 313 1

4241 A M4 X A

4242 A 34 x| A

4243 A 159 | x| A

4244 A 159 | x| A

4245 4A | 2054 1x

4246 4A | 2954 1x

4247 6 | 610 | Ix |
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Item Sect.| Size | Quantity per ltem Sect.| Size | Quantity per
No. el Ref. | mm 5900 | 7600 No. el Ref. | mm 5900 | 7600
4250 3 2484 | x| 1x 4276 3| 2484 | x| x
4254 4B | 2313 | 3x - 42717 2 | 18595 | 1x
4256 4B | 2954 | - 3x 4278 2 | 18595 | 1x
4257 3| 2130 | Ax - 4279 4B | 2470 | - 2x
4258 3 | 2130 | Ax - 5022 2 | 1862 | 2
4259 3 | 285 | - 1 6019 6 | 636 | 1x | 2
4260 3 | 225 | - 1x 6020 6 | 806 | 1x |
4263 3| 158 | 3 - 6021 6 | 806 | 1x | 2
4264 % 4B | 484 | 1x | 1Ix 6024 6 | 600 | 1x |
4267 30 313 - | 3 6025 6 | 600 | x| 2x
4268 % 4B | 19265 | 3x - 6034 6 | 3000 @ 1x | 2
4269 % 4B | 2565 | - | 3x 6056 6 | 46 | x| 4
4271 % 2 | 4815 - 1x 6062 6 | 39x9 | 6x | 12
4272 % 2 | 24815 - 1x
/ >

4273 A 9 | - X
4274 % 47 | 469 - 1x
4275 % 4B | 2484 | 1x | 1x
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Item Sect.| Size Quantity per
Part
No. Ref. | mm | 5000 7600
* - Included with Glazing
6601 % 7 | 1960 | 4x | 4x
6605 % 7 | 610 | 8 | 8
6606 % 7 | 540 | 4x | 4x
6608 / 7 | 1660 | 22x | 27x
6614 T 9303 | M0x | -
(5900)
6615 T ogas | - 10x
(7600)
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Sikkerhedsforskrifter

1. VENLIGST LAS DENNE VEJLEDNING, INDEN DE GAR | GANG MED AT SAMLE DERES DRIVHUS.

2. De ber altid bruge handsker, nar De arbejder med polycarbonat eller glas. Der kan ogsa veere skarpe kanter pa hjgrner og kanter af aluminiumsprofiler.

Fjern straks eventuelle glasskar.

3. Produktet er konstrueret som et drivhus beregnet til planteavl og er som sadan ikke konstrueret til at veere helt teet, da det er nadvendigt med udluftning
bl.a. for at undga kondensdannelse. Safremt De gnsker at anvende drivhuset som et "uderum/stue” eller lign., ger vi udtrykkeligt opmaerksom pa, at
drivhuset ikke er 100 % vandteet, og vi patager os ikke noget ansvar for eventuelle skader pa lgsare el. lign., der er anbragt i drivhuset.

4. Til montage af dette produkt kraeves 2 personer. Ved brug af trappestige begr denne under brug sikres af en person.
5. Skulle De fa problemer med montagen, er de velkommen til at kontakte OPJ - anvend ikke vold!
6. Drivhuset ber gares forsvarligt fast il undergrunden, se afsnit 0.

Vi ansker Dem god arbejdslyst og haber, at De far rigtig mange gode stunder med og i Deres Vitavia drivhus.

Nar De har lest denne vejledning opfordrer
vi Dem til at besgge www.vitavia.dk, hvor
De kan finde gode rad, downloade vejled-
ninger og desuden se instruktionsvideoer,
der viser samling af Vitavia drivhuse.

PLACERING

Veelg et solrigt sted, hvor der er mest mulig lee.
Veer opmaerksom pa, at ved placering i neerhe-
den af hgje bygninger, traeer mv. kan der opsta
turbulens ved kraftig bleest. En sadan place-
ring ber derfor undgas.

VIGTIGT

Kontroller venligst efter indholdsfortegnelsen,
at alle dele er medleveret. Tag de enkelte
bundter ud af kassen for bedre at kunne kon-
trollere indholdet.

Det er vigtigt ikke at blande de abnede bund-
ter.

Hvis der mangler noget, kontakt venligst Deres
forhandler/OPJ A/S.

Vigtigt! Den UV-bestandige side pa polycar-
bonatpladerne er markeret med en folie. Den-
ne side skal vende udad. Fjern folien far mon-
tage som beskrevet i afsnit 7PC.

NB! Safremt De anvender en akku-maskine til
samling af bolte og matrikker, ma momentet
maksimalt veere 3 Nm.

N@DVENDIGT VAERKTAJ

Almindelig skruetraekker, skruetraekker (bits)
PH2 og PZ2, 10 mm fastnagle/topnagle, 10
mm ring/gaffelnggle, maleband og loddestok/
vaterpas, hobbykniv, skaevbider, trappestige
1,80 m, akku-skruemaskine med moment.

VEDLIGEHOLDELSE

Drivhuset bar lejlighedsvis rengares grundigt
med et mildt renggringsmiddel som f.eks. Bio-
let drivhusrens. Dgrskinnerne bgr regelmaes-
sigt renggres og smeres med stearin/grafitolie.

0. FUNDAMENT

Vigtigt! Kontrollér, at soklen er vandret, og at
alle vinkler er 90°. Dette kan sikres ved, at
krydsmalene er ens, som vist pa tegning 0. Vi
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anbefaler, at drivhuset anbringes pa et solidt
fundament. Til Vitavia drivhusmodeller fas en
galvaniseret stalsokkel som tilbehar.

NB! Skal drivhuset placeres et vindudsat sted,
anbefaler vi, at man i hver sektion borer hul
igennem bundskinnen og stalsoklen og bolter
disse sammen med bolte og matrikker.

@nsker De selv at bygge et fundament, fglg da
dimensionerne vist i afsnit 0. Fastger en tryk-
impraegneret treeliste (indgar ikke) mellem
fundamentet og bundskinnen pa drivhuset.
Ved stgbning af fundament ber dette gé ned i
frostfri dybde. Derved reduceres risikoen for,
at der opstar skader pa huset som felge af
frostpavirkninger af jorden.

NB! Stgbning/fastgerelse til undergrunden er
ofte et krav for at opna forsikringsdeekning pa
drivhuset. Kontakt evt. Deres forsikringssels-
kab for at hgre om reglerne, der er geeldende
hos Deres selskab.

Alle tegninger af drivhuset er set indefra,
undtagen de tegninger, hvor der er dobbelt-
streg udenom. Disse er set udefra.

1. GAVL UDEN D@R

Placer delene pa jorden og bolt dem lgst sam-
men. Hjgrneplade (1092) skrues lgst pa de
gverste hjgrner (1.7).

2. SAMLING AF SIDER

Montér lgst sideprofilerne (4232) mellem
bundprofilen (2073 / 5022) og overligger (4271
4272 ] 4277 | 4278).

3. GAVL MED D@R

Montér teetningsliste (4276) i sporet pa tagrem
(4250, (3.6).

Placer delene pa jorden og bolt dem lgst sam-
men. Hjgrneplade (1092) skrues lgst pa de
gverste hjgrner (3.7).

Husk to ekstra bolte i (2101) til senere monta-
ge af beslag (2092), (3.2) og tveerstivere
(2089/2090), (3.4).

4A. SAMLING AF SIDEELEMENTER
Forbind baggavlen, siderne og degrgavien

(4.1), (4.4). (4.5) og (4.6).

Fastger skrastiverne (4233), (4.3) og (4235),
(4.6).

Forbind lgst tagafslutningsprofiler (4239/4240,
4245/4246) mellem tagremmen (4250) og
tagafslutningsprofilen i fronten (4226) ved
hjeelp af hjgrnebeslag (1092), (4.7), (4.10).

4B. MELLEMSTE TAGPROFILER

Anbring drivhuset pa sokkelen/den klargjorte
plads og fastger profilerne lgst.

Placér tagprofilerne (4254/4256) pa tagsafslut-
ningsprofilen i hhv. front (4.13), (4.14) og bag-
gavl (4.15), (4.15), og forbind tagprofilerne til
disse.

NB! Ved (5900) er det ngdvendigt at anbringe
to ekstra bolte i sporet pa profiler (4254) for
senere at kunne montere afstivere (4.13).

Forbind lgst tagrendeprofilen (4264) med tag-
profilerne (4254/4256), (4.15) (5900) / (4.18)
(7600) og med begge tagafslutningsprofiler
(4239 1 4240, 4545/4246) (4.11), (4.12).

(5900) Montér lgst tagafstiverne (4268) under
tagprofilerne (4254), (4.16), (4.17). Husk ek-
stra bolte i (4254) gennem de forborede huller
(4.16).

(7600) Montér bolte med tilfilede hoveder
(4201) i de forborede huller i afstivere (4269)
(4279), (4.19) (4.20). Montér lgst afstiverne
(4269) under tagprofilerne (4256) ved an-
bringe bolte (4201) i sporet pa de mellemste
tagprofiler (4256), (4.21).

Forbind last overligger (4275) med tagprofil-
erne (4254/4256) og med begge tagafslut-
ningsprofiler (4239/4240, 4245/4246), 4.22).

Justér stellet indtil det er i lod, vinkel og
vater og spand alle meatrikker uden at
overspande — max 3nM.

5L OG 5R. DOBBELTE SKYDED@RE

NB! Undga at stille de samlede dere pa der-
gliderne (1014).

Darene samles som vist pa tegning 5.

Tryk derglider (1014) fast pa enderne af der-
profil (1360), se (5.1).

Hjulskinne (1362) skrues pa gverste darskinne
(1359) (5.3). Montér teetningslister (2021) i de
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lodrette darprofiler (2058) (5.5).

Anbring bolt (1500) forneden i sporet pa den
lodrette derprofil (2058) til at holde teetnings-
liste (2021) pa plads. Fastger bolt (1500) med
metrik (1515) (5.6). Teetningslisten (2021)
tilpasses i leengden.

Veer opmaerksom pa at anvende (2099) som
inderste lodrette darskinne i hgjre side (5 R)
0g (2098) i venstre side (5L)

Skru derhjul (1015) pa kereskinnen (1362)
med bolt (1304), skive (1009) og metrik (1007)
(5.4).

NB! Det er vigtigt at vende dgrhjul (1015) som
vist pa (5.10).

Fastger derglideskinne (1347) til den forreste
tagrem (4234), se (5.7). Montér beslag (4208)
(5.9L), (4209) (5.9R) og (4210) (5.8) som vist.

Monteér bolt (2001) ved overgangen mellem de
to derglideskinner (1347) som vist i den store
cirkel (5R). Skub hjulskinnen (1062) ind i der-
glideskinnen (1347), se (5.10). Serg for, at
nederste darskinne kerer pa bundskinnen, se
(5.11).

Nar dette er gjort, monteres en bolt og matrik
som dgrstop i begge ender af derglideskinnen
(1347), (5A.8) / (5.10).

Juster hjulskinnerne (1062), s& darene karer
let.

6. VINDUER

Montér gummilisten (6034) pa glasset (6.1).
Gummilisten er lettest at montere, hvis den har
stuetemperatur. Start med at montere gummi-
listen midt pa den gverste glaskant (6.1).
Undga at treekke i gummilisten.

Med en skeevbider laves et snit i hvert hjgrne
(6.2), s& gummilisten kan monteres rundt om
hjgrnerne pa glas 8.

Den nederste vinduesprofil (6024) monteres
pa gummilisten (6.3). Derefter pa sideprofi-
lerne (6020) og (6021).

Hjgrnerne samles ved hjeelp af bolt (1008), se
(6.4).

Gumnmilisten tilpasses i leengden, sa enderne
stgder sammen pa overkanten af vinduet.

Sideprofilerne (6020/6021) boltes sammen
med den gverste vinduesprofil (6025) med
skrue (1008), se (6.5). Den gverste vindues-
profil (6025) monteres sidst.

NB! Inden boltene spaendes, kontrolleres det,
at vinduet er i vinkel ved at sgrge for, at diago-
nalmalene er ens.

Skub haengselprofil (4247) ind over gverste
vinduesprofil (6025), se (6.6). Montér Igst
haengselprofil (4247) mellem sideprofiler
(4232) med bolte (2001) og metrikker (1002),
se (6.7) og (6.8).

Forbind lgst vindueskarm (6019) til sidepro-
filerne (4232) med bolte (2001) og matrikker
(1002), se (6.9).

Loft vindueskarm (6019), s& den passer til
vinduet, hvorefter alle matrikker speendes
indvendigt.

Montér udskyderstangen (1067) pa nederste
vinduesprofil (6024) ved hjeelp af skruer
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(6062). Montér begge plekker (6056) pa
underkarmen med skruer (6062) som i (6.10)
og (6.11).

7. TAGET - MONTERING AF
POLYCARBONAT

NB! Der skal ikke anvendes gummiliste (1020)
ved montering af 6 mm polycarbonatplader i
taget, se (7.1).

Polycarbonatpladerne leegges pa plads og
fastgares ved at klikke monteringslisterne
(6614/6615) pa plads, s& den inderste korte
flap gar ned mellem glasset og alu-profilerne.
Den yderste flap skal ga ud over glasset som i

(7.2). Monteringslisterne tilpasses i lzengden
med en hobbykniv, nedstryger eller en kraftig
saks, se (7.8b).

Vigtigt! Den UV-bestandige side er markeret
med en folie og med jet-ink print ved kanten.
Denne side skal vende udad. Folien lgsnes let
hele vejen rundt, men bgr farst fiernes helt,
nar polycarbonatpladen er monteret, da det er
umuligt at se med det blotte gje, hvilken side
af pladen, der er behandlet med UV-beskyt-
telse. Nar pladerne er monteret, fiernes folien.
Polycarbonatpladerne er bevidst skaret lidt
kortere for at kompensere for varmeudvidelse.

For at give polycarbonatpladerne gget stabili-
tet anbringes Z-profil (1318) i midten af hver
plade forneden, saledes at (1318) griber fat i
tagrendeprofilen (7.4). Foroven skubbes af-
standstykke (2399) fast pa tagremmen (7.3)
(7.5).

7. TAGET - MONTERING AF
POLYCARBONAT

Bemeerk venligst ovennaevnte sikkerhedsfor-
anstaltninger. Ved montering af glas kan De
med fordel anvende sugekop/glasholder. Tryk
gummiliste (1020) pa aluminiumsprofilerne i
siderne og derene (7.6) og skeer il i rette
leengde.

Glassene fastgeres ved at klikke monterings-
listerne (6601-6608) pa plads som beskrevet
under 7A. Husk at tilpasse i leengden (7.8b).

Hvis De har kabt et drivhus med polycarbonat
i stedet for glas, anvendes monteringsvejled-
ningen, der ligger sammen med polycarbonat-
pladerne.

8. NEDL@BSROR

Pres nedlgbsstudsen (1408) ind i den ene
ende af tagrende (4264), se (8.1).

Overgangsstykke (1417) monteres mellem
(1408) og bgjning (1402), se (8.2).

Montér overgangsstykke (1416) mellem den
allerede monterede bgjning (1402) og yder-
ligere en bgjning (1402), se (8.2). Nedlgbs-
raret (1413) skubbes derefter op pa (1402) il
det sidder fast.

Fastgar nedlgbsraret il hjgrnestolpen ved at
montere et klembeslag (1403) gverst og et
klembeslag (1403) nederst pa nedlgbsraret

(8.5). Klembeslag (1403) fastgeres til nedlgbs-
rgr (1413) ved hjeelp af skrue (1006), se (8.4)
0g (8.6). Udlgbsbgjning (1402) monteres som
visti (8.4).

9. JALOUSIVINDUE (7600)

| det hgjre felt oven over daren forbindes ja-
lousivinduets sidestykker (4203) og (4204) til
sideprofil (4267) ved hjeelp af bolt (2001) og
matrik (1002) (9.1). Brug beslag (4207) som
mellemlag og montér darforsteerker (4206)
uden pa jalousivinduets sidestykke (4203)
9.1)(9.2).

Skub glasstykke (13) ind over jalousiyderstyk-
kerne (4203) og (4204) og op mod tagrem-
men. Fastger glasset med et leengdetilpasset
stykke glasliste, (9.4) og (9.5).

Abn jalousiet og anbring glasstykkere (14)
ved forsigtigt at lade disse glide ned i glashol-
derne pa begge sider, se (9.7). Klem glashol-
derne sammen mod glasstykkerne for at fast-
holde disse pa plads (9.8).

FARDIGGORELSE

Hvis De gnsker at teetne hjgrner og samlinger
kan dette gares med silikone (ikke inkluderet).
Veer dog opmaerksom pa, at jo testtere huset
er, jo mere kondens vil der blive dannet.

Ca. 2 uger efter feerdiggerelse kontrolleres
det, at alle mgtrikker er spaendt korrekt.

SIKKERHEDSANVISNING

Brug arbejdshandsker, da nogle af delene
kan have skarpe kanter.

Ved steerk bleest eller storm: Luk alle abne
vinduer og dgre, afmontér eventuelle automa-
tiske vinduesabnere. Se ogsa www.vitavia.dk,
hvor De finder gode rad til forebyggelse af
stormskader.

Ved stormskade kan der veere mange glas-
stumper, som skal fiernes med stor forsigtig-
hed for at undga personskader.

| tilfelde af kraftigt snefald: Ryd drivhusets tag
for sne og treef passende foranstaltninger til at
understatte taget f.eks. med en stolpe el. lign.

ANMARKNINGER

Vi anbefaler, at De sgrger for, at Deres husfor-
sikring ogsa deekker Deres drivhus. Overhold
alle byggevedteegter. Kontakt Teknisk Forvalt-
ning i Deres kommune, hvis De er i tvivl.

Vi forbeholder os ret til uden varsel at foretage
Izbende produktjusteringer. P4 www.vitavia.dk
vil De altid kunne downloade den nyeste ma-
nual, som evt. kan afvige lidt fra Deres pro-
dukt. Manualen kan identificeres ved hjeelp af
en talkode trykt nederst pa hver side. A£ldre
udgaver kan rekvireres pa opj@opj.dk.

Pa www.vitavia.dk kan De ogsa lzese mere om
vort store udvalg i tilbehgrsartikler.

Alle mélangivelser er ca.-mal.

Vi ensker Dem god arbejdslyst og haber, at De
far rigtig mange gode stunder med og i Deres
Vitavia drivhus.
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292X No. 3mm 6 mm (£3mm) 5900
A 40000576 - 610 x 2312 4x
6614 2 3679931 612 x 472/320 ; 2x
10 3 3679941 612 x 317/165 ; 2x
4 3679951 612 x 162/10 ; 2
5 3678331 612 x 1958 ; 2
6 40000565 612 x 1656 ; 9x
7 40000566 612 x 834 : 1x
9 3679011 610x 610 ; 4x
10 3679141 610 x 540 ; 2
12 40000567 612x 178 ; 4x
Total 32x
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27X B 40000577 - 610 x 2953 4x
6615 1 40000568 | 612 x 627/475 . 2
10x 2 3679931 612 x 472/320 - 2X
3 3679941 612 x 317/165 - 2X
4 3679951 612 x 162/10 - 2X
5 3678331 612 x 1958 - 2X
6 40000565 612 x 1656 - 10x
7 40000566 612 x 834 - 2X
9 3679011 610 x 610 - 4x
10 3679141 610 x 540 - 2X
11 40000569 612 x 333 - 3x
Total 35x
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E.P.H. Schmidt u. Co. GmbH
Hoefkerstrasse 30

44149 Dortmund

Postfach 170163

44060 Dortmund
Deutschland

Tel.: +49 231 941655 0
Fax: +49 231 941655 99

www.eph-schmidt.de
verkauf@eph-schmidt.de

OPJA/S
Volderslevvej 36 A

5260 Odense S
Danmark

Tel.: +4566 1510 30
Fax: +4566 1500 84

www.opj.dk
opj@opj.dk
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